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3 STRUCNE K FINSKE A ESTONSKE
FONOLOGI

3.1 Finska a estonska fonologie

V této uvodni kapitole se zamérime na zdkladni rysy fonologického systému obou
jazykli, budeme se pfitom snazit probrat dostate¢né ty, které budou zasadni pro
dalsi kapitoly. Ucelem této kapitoly je pouze umoznit nasledujici vyklad. Z nabi-
zejicich se alternativnich vykladd pripadné zvolime ten, ktery se bude jevit jako
nejvhodnéjsi. Soustredime se pouze na fonologicky inventai obou jazykd, zakladni
fonologické opozice a informace o ortografii standardnich jazyku, jen okrajové se
dotkneme napi. distribuce fonému nebo hranic¢nich signalt.

3.2 Fonologicky inventar finstiny

FinStina md osm jednoduchych vokdld a 13-17 jednoduchych konsonantt, po-
dle toho, zda pocitime pouze s konsonanty pivodnimi nebo i konsonanty cizi-
ho pivodu v rizném stupni adaptovanosti (srov. Karlsson 1982: 65-66). VSechny
vokaly a vét§ina konsonantd rozeznavaji opozici kvantity: vokaly se vyskytuji jako
jednoduché a dlouhé, konsonanty jako jednoduché a gemindty. FinStina md také
osmndct vokalickych kombinaci, které 1ze povaZovat za diftongy.

Finské jednoduché vokaly jsou /i e 4y 6 u o a/. Vokdly jsou rozliSeny tfemi
stupni otevienosti na vysoké /iy u/, sttedové /e 6 u/ a nizké /4 a/. Ddle jsou
rozliSeny opozici predozadnosti, ktera se tykd vSech stupnua otevienosti a vytvari
tak pary /y/ : /v/, /6/ : /o/, /4/ : /a/. Opozice labializovanosti rozlisuje pouze
nenizké predni vokaly a odlisuje tak /i/ : /y/, /e/ : /6/. (Srov. Karlsson 1982:
52-56; ISK: § 2.)
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Strucné k finské a estonské fonologii

Tabulka 4: Finské vokaly

predni zadni
vysoké i y u
stredové e s} o labializované
nizké a a nelabializované

Opozice predozadnosti je vyuZita ve vokalické harmonii: harmonické vokdly
jsouy-u, 6 - o, d-a. Neharmonické (nepdrové) jsou /i e/, které se mohou kom-
binovat s prednimi i zadnimi vokdly. Karlsson (1982: 99-100) rozlisuje tzv. harmo-
nii vniti'ni, kterd se tykd nezavislych morfému a je tak fonotaktickym omezenim,
a harmonii sufixdlni, kde zdvislé morfémy existuji ve dvou variantdch, ve varianté
kombinovatelné s kmeny s pfednimi vokdly a varianté kombinovatelné s kmeny se
zadnimi vokaly (napf. -ssa ~ -ssd, -nut ~ -nyt, -ko ~ -ko). Kromé toho existuji sufixy
s neutralnimi vokaly, a proto jen v jedné podobé (napf. -lle, -mme). Rozsahem pu-
sobeni vokalické harmonie je slovo ve fonologickém smyslu (obvykle kmen se su-
fixy). SloZeniny jsou pak slovem ve smyslu ortografickém i jako lexikdlni jednotky,
ale ne fonologicky (kazda ¢ast sloZeného slova si ponechdvd svou harmonii) (srov.
Koivisto 2013: 33-35).

Konsonanty domdctho ptvodu jsou /ptkdmnyrlshvj/. Za konsonanty
ciziho ptivodu, jejichz pozice v systému i realizace ve vyslovnosti je neustdlend, se
povazuji /b g f' §/. Posledné jmenované konsonanty se vyskytuji jen v piejatych
slovech a slangu (srov. napt. objekti, golf, aforismi, tsekki ,Cech, cestina®, futis ,(ho-
vorove) fotbal®, biisi ,(hovorové) pisen®) (srov. Karlsson 1982: 56-65; ISK: § 3).

Tabulka 5: Finské konsonanty

labidly | dentdly palatoveldry | laryngdla
. neznélé |p t k
explozivy &€ [y |d @
nazdly m n 1
frikativy S (8) h
likvidy léteraly (f) 1
vibranty r
polovokdly v j

V rdmci domdcich konsonantnich fonému lze rozliSit jesté jadro systému
/ptkslrmnvjh/ a margindlni fonémy (defektni co do distribuce) /9 d/
(Karlsson 1982: 57-58, 64). /1/ md ve slovech domdci slovni zasoby fonematickou
platnost jen jako geminata, srov. napt. /kannas/ ,latka, plitno“ a /kannas/ ,Sije
(zemépisné)“, ortograficky kangas : kannas. /d/ je nespornym fonémem pouze
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ve standardni varianté jazyka, ve slovech domadci slovni zdsoby se vyskytuje pouze
uprostied slova (srov. Karlsson 1982: 57-58). Od jinych konsonantt jddra se také
lisi distribuce /j v/, které jsou obvykle nazyvany polovokaly (puolivokaalit). Mohly
by byt povaZovdny za alofony /i u/, kdy /iu/ se vyskytuji ve slabi¢ném jadru a /j v/
na slabi¢ném svahu. Hlavnim divodem, proc¢ jsou obvykle povaZzovdny za fonémy
(které tvori tridu polovokald) je jejich pro konsonanty typicka distribuce (srov.
Karlsson 1982: 62).

Mezi konsonantni fonémy radi nékteri autori také glotdlni okluzivu [?], kterd
se ve finstiné vyskytuje u slov zacinajicich na vokdl nebo v pozici mezi vokdly
(které nejsou v jadru jediné slabiky). Jeji zdvojeny vyskyt miZe byt nasledkem
tzv. hrani¢ni geminace, ktera se typicky vyskytuje po nékterych gramatickych ka-
tegoriich (napf. imperativu 2. os. sg., koncovce allativu -lle, ...). PIi této hrani¢ni
geminaci se ndsledujici konsonant zdvojuje: napt. mene kotiin ,b¢éZ doma“ > menek
kotiin, v piipadé vokalického zacitku pak mene ulos ,b&7 ven® > mene’ “ulos (srov.
ISK: § 34). Podle Karlssona (1982: 65) neni vhodné povazovat glotalni okluzivu
za foném vzhledem k tomu, Ze je typickym sandhi projevem, jeji realizace zna¢né
kolisd v zdvislosti na idiolektu, nema také Zddnou reprezentaci ve finské ortografii.

Ortograficka reprezentace foném je ve finstin€ velmi primocara. Vétsinou pla-
ti, Ze kazdy foném ma svou jedinecnou grafickou reprezentaci, gemindty a dlouhé
vokaly se zaznamenavaji zdvojenym grafémem. U slov domdci slovni zdsoby je vy-
jimkou z tohoto pravidla foném /1/, ktery nema ortografickou podobu, geminata
/1y/ se zaznamendvd kombinaci <ng>.

3.3 Opozice kvantity ve finstiné

Opozice kvantity se tyka pouze domadcich fonému kromé /d vjh/. U /h/ je ge-
mindta ve standardnim jazyce mozZna pouze v citoslovcich, /ny/ se pak ve slovech
domadcfi slovni zdsoby vyskytuje pouze jako gemindta.

Oporzici kvantity ve finstiné je mozné interpretovat vice zplsoby. Karlsson
(1982: 71-73) povazuje za teoreticky mozné tfi. V prvnim z nich bychom pod¢itali
s existenci krdtkych (jednoduchych) i dlouhych (geminovanych) fonémt, pocet
foném ve finstiné by se tak témér zdvojnasobil. Druhou moZnou analyzou by
bylo predpoklddat u dlouhych variant odliSujici priznak. Jako nejprirozenéjsi se
v pripadé finstiny jevi tfeti mozZnost, totiz poklddat dlouhé fonémy za sekvenci
(identickou skupinu) dvou krdtkych. Vyhody jsou ndsledujici: identickd skupina
pak konstrukéné odpovida diftongtim a konsonantnim trstim, pricemz diftongy
a dlouhé vokadly se ve finstiné projevuji stejné v pripadé nékterych morfologickych
operaci (napf. pfi sufixaci imperfektniho nebo pluralového -i-, srov. napf. saa ,,do-
stane” : sai ,dostal/a", juo ,pije” : joi ,pil/a“) a mnohé koncovky, jako napt. illa-
tivni koncovka -hVn, predpoklddaji v levém kontextu dlouhy vokdl nebo diftong.
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Finska ortografie je v souladu s takovouto interpretaci opozice kvantity a zd4 se,
Ze potvrzuje jeji vhodnost (srov. Karlsson 1982: 71-72). Podobné argumenty pro
pokldddni dlouhého slabi¢ného jddra ve finStiné za geminované piedlozil uz Tru-
betzkoy (1971: 173-175). Pro finstinu je z jim predloZenych argument pro tuto
interpretaci platny vic nez jeden: dlouhé vokdly mohou ve finstiné také obsahovat
morfematickou hranici (napt. kala ,ryba“, part. sg. kala-a), a jak uz bylo zminé-
no, dlouhé vokaly jsou funkcné ekvivalentni diftongtim. Funkcni ekvivalenci by-
chom mohli spatrovat také u gemindt a konsonantnich trsi, a to v tom, Ze v obou
pripadech je predchozi slabika uzaviend, a proto také vzdy dlouhd (srov. napft.
ran.ta ,bieh®, ran.nan ,bieh, gen. sg.“, maas.to ,terén, krajina®, myyn.nin ,prodej,
gen. sg.“).

Oporzice kvantity vokdld je moznd v jiadru kterékoli slabiky nezavisle na pri-
zvuku, opozice kvantity konsonantd je ze své podstaty mozna jen uprostied slova.
Kvantity vokdli a konsonantd jsou volné kombinovatelné, srov. napf. tule : tulee :
tuulee : tullee : tuullee (,prijd* : ,prijde/prichdzi“ : ,fouka (vitr)“ : ,snad/asi prijde“
: ,snad/asi bude foukat®).

Jddro slabiky musi nutné tvorit jednoduchy vokdl, dlouhy vokdl nebo diftong.
Slabiky jsou 1-3 morové, slabiky s jddrem o 1 mére jsou krdtké (napft. ka.la, a.pu,
ja, li.ha.va), slabiky s jadrem o 2-3 moérach jsou dlouhé (o 2 moérach napft. aa.
mu, au.to, sau.na, lis.ta, o 3 moérach kaup.pa, aal.to, tark.ka). Slabiky bez zadniho
konsonantniho svahu jsou oteviené, kratké nebo dlouhé (a.pu, aa.mu), slabiky se
zadnim konsonantnim svahem jsou zaviené a nutné dlouhé (lis.ta, kaup.pa). (Srov.
napft. Koivisto 2013: 126-127.)

Slovni prizvuk hlavni je ve finstiné vZdy na prvni slabice, delsi slova mivaji také
vedlejsi prizvuk. Polohu vedlejsiho prizvuku urcuje jednak seskupovani do rytmic-
kych jednotek (obvykle po dvou slabikach, ve finstiné se mluvi o taktu - tahti).
Vedlejsi prizvuk je obvykle na ti'eti, paté, sedmé slabice, neni-li to slabika posledni.
Ddle ma na polohu vedlejsiho prizvuku vliv délka slabik: vedlejsi prizvuk padne
spiSe na dlouhou slabiku, pokud by predchdzejici lichd slabika byla krdtkd (ISK:
§ 13). U sloZenych slov ma prizvukovani hierarchicky charakter, hlavni prizvuk je
na prvnim komponentu sloZzeného slova, dalsi ¢asti zacinaji vedlejSim prizvukem
a zacinaji vZdy novou rytmickou jednotku (tahti). V tomto pripadé mohou byt
prizvucné i dvé po sobé jdouci slabiky (srov. napt. maa+talous ,zemédéltsvi®, maa-
n+tie ,ddlnice”) (srov. Koivisto 2013: 138). Nékteré sufixy na sebe mohou stahovat
vedlejsi prizvuk, a to i z predchozi dlouhé slabiky (ISK: § 13).

27



Strucné k finské a estonské fonologii
3.4 Fonologicky inventaFr estonstiny
Estonstina ma devét jednoduchych vokdlti /aeiou 6 d 6 u/.

Tabulka 6: Estonské vokdly

predni zadni
-labializace +labializace -labializace +labializace
vysoké i u u
stredové e o) 6} o)
nizké a a

Estonské vokdly jsou stejné jako finské rozliSeny tf'emi stupni otevienosti, opo-
zici pfedozadnosti a labializovanosti. Opozice labializovanosti se netykd nizkych
a vysokych zadnich vokald. VSechny vokdly mohou byt kratké i dlouhé, o opozici
délky dadle. V estonstiné je 36 kombinaci dvou rtznych vokald, které jsou povazo-
vany za diftongy, z nich se 10 vyskytuje pouze v prejatych slovech. Nékdy se také
rozliSuji pavodni a sekundarni diftongy, z nichz ty druhé vznikly pfi kmenovych al-
ternacich ztratou intervokalické okluzivy a mohou se vyskytovat pouze v diirazné
slabice (o opozici duraznosti ddle) (srov. napt. Viitso 2007a: 21, EKG 1995: 105).
Prvnim komponentem diftongu miize byt kterykoli estonsky vokal, druhym miuzZe
byt néktery z vokdla /i e a o u/. (Srov. EKG 103-105; Viitso 2007a: 20-22.)

Estonstina md 17 konsonantnich fonémt /hjkll'mnn'prss' sttt vi/,
z nichz /f §/ se vyskytuji pouze ve slovech ciziho puvodu (srov. EKG 1995: 107;
Hint 1997: 17). Hint (1997: 17) povazuje za segmentdlni foném také hrani¢ni signal
/,/ s realizacemi [w] a [j] v pfipadech jako /kau,a/ a /lai,a/. Viitso (2007a: 23) radi
mezi konsonantni fonémy standardni estonstiny také nazdlni /1/, jehoz vyskyt je ale
silné vdzany na okoli. Viitso (2007a: 9-10, 22) rozliSuje v zdkladnim inventdfi také
dv¢ varianty u vSech okluziv a frikativ, a to napjaté a nenapjaté (v tom piipadé jsou
nenapjaté zaroven jednoduché konsonanty a napjaté gemindty). My zde budeme
v souladu s postoji EKG (1995) nebo Hinta (1997) rozli$ovat jednoduché konsonanty
a gemindty u okluziv a frikativ stejnym zptisobem jako u ostatnich konsonanta.

Tabulka 7: Estonské konsonanty

labidly |labiodentdly |  dentdly postalveoldry | palatdly | veldry | laryngaly
+palatalizace

explozivy p t t' k

nazaly m n n'

frikativy v (f) S s’ (8) h
likvidy | laterdly 1 I

vibranty r

polovokaly j
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Mezi konsonanty domdciho pivodu lze za centrdlni oznacit /k1I'mnn’'pr
s s’ tt' / azamarginalni /v jh/, jejichZz moZnosti vyskytu jako geminat, v riiznych
pozicich ve slové a v konsonantnich trsech jsou oproti prvné uvedenym omezené
(srov. EKG 1995: 107). Existence /j/ jako gemindty je ale ponékud pochybnad (srov.
Hint 1978: 41), tématu se budeme vénovat ddle, protoze souvisi s tzv. gemina¢nim
illativem.

Vedle /j/ se k polovokdlim fadi nékdy i /v/ (EKG 1995: 106; EKK 2007:
57). Nékteré vyskyty /j/ a /v/ lze povaZovat za vynucené okolim (nebo, jak bylo
uvedeno, za realizaci hrani¢niho fonému /, /), napft. saiad, ve vyslovnosti [saijad],
tuuakse, ve vyslovnosti [tuuwakse] (srov. Tauli 1973: 15; Hint 2004: 69). Fonema-
ticnost /j/ a /v/ lze demonstrovat napf. na pdrech juba ,uz* a uba ,fazole®, veri
~krev® a eri ,jiny*“.

Opozice palatdlnosti se tykd pouze dentdlni rady kromé /r/. Opozice se re-
alizuje jen v pozici po piizvuku. Srov. napt. minimdlni pary koil'yom., »taska® :
kot'igpnsgs @ kollyony »SKIPAl® @ kolagyy o, ddle napi. foss” ,lenoch, cheipak® a foss
»dym®, pal'k ,Spalek a palk ,plat“. Nékde je vyskyt palatdlnosti spojen s demi-
nutivnim nebo pejorativnim vyznamem slova, srov. napft. not'su ,prasdtko, cuné®
V nékterych pripadech se palatdlnost povazuje pouze za dusledek fonematického
okoli, napft. kalju [kal'ju] ,skdla®, tunnistama [tunnis'tama] ,poznat®. Palatdlnost se
v konvenéni ortografii neoznacuje. (Srov. Hint 2004: 69-70; EKG 1995: 106; Viitso
2007a: 23; Tauli 1973: 27-29.)

Estonstina neznd opozici znélosti, v pismu se vyskytujici <b d g> je tieba ve slo-
vech domdcich interpretovat v zdvislosti na fonematickém okoli (srov. Hint 2004:
68; Tauli 1973: 14). Ve vétsiné pripadu <b d g> znadi jednoduché explozivy a <p t k>
gemindty (srov. ddle). Viitso (2007a: 9-10) mluvi o <b d g> jako o oznaceni nena-
pjatych neznélych jednoduchych okluziv (ve slovech domadci slovni zdsoby) a <p t k>
jako oznacenich napjatych neznélych gemindt. <b d g> v inicidlni pozici poukazuji
na to, zZe slovo je prejaté, a vyslovuji se obvykle neznéle, napt. gaas [kaas], duss
[tuss]. Stejné tak i <Z> se v cizich slovech obvykle vyslovuje neznéle, napt. Zelee
[Selee], dZuudo [tsuudo] (srov. Hint 2004: 129).

3.5 Prozodické charakteristiky pfizvucné slabiky v estonstiné

Opozice kvantity se tyka viech vokdll i konsonantd, na druhou stranu je distribu-
ce dlouhych vokdli a gemindt omezena. Pro estonsky systém je charakteristické
velké funkéni zatiZeni prizvucné (nejcastéji prvni) slabiky. V této slabice se realizuji
vSechny druhy opozic. MoZnosti vyskytu fonémi a realizace fonologickych opozic
v neptizvucnych slabikach jsou pak omezené. Do jisté miry se slabikdm pod hlav-
nim piizvukem podobaji nékteré slabiky pod vedlejsim piizvukem, i ony mohou
nést opozice, které se v nepiizvucnych slabikdch nevyskytuji.
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V prizvuc¢né slabice se mohou vyskytovat vS§echny vokaly, v nepfizvucné pouze
/uie a/. V neprizvucné slabice se nevyskytuje opozice kvantity vokadld, vokaly
neprizvucné slabiky jsou kratké. Mohou se v ni ale ve slovech domdci slovni zdsoby
vyskytnout diftongy /ei ai ui/, a to v souvislosti s vyjddienim urcitych gramatic-
kych kategorii - partitivu plurdlu (napft. siidameid on stida ,srdce®) a superlativu
(korgeim ,nejvyssi®) (Viitso 2007: 21). Také opozice kvantity u konsonantt je ome-
zena na pozici po prizvucné slabice. Podobné jsou po prizvucné slabice nejméné
omezené moznosti kombinovani raznych konsonanti v konsonantickych trsech
(srov. EKG 1995: 104-110).

Jediné ve slabice s hlavnim prizvukem a za urcitych okolnosti i ve slabice pod
vedlej$im prizvukem se realizuje také opozice suprasegmentdlni. V té souvislosti
budeme v této praci mluvit o nediirazné a diirazné prizvuc¢né slabice, znacit bude-
me daraznou slabiku, a to pied slabikou takto: “keele, “kiilma, aru tellu, kirja nikku.
V nékterych piipadech je opozice diiraznosti patrna i z estonské ortografie (napf.
kirjanikucpng : kivjanikkupsgy, od kirjanik ,spisovatel®, kde v genitivnim tvaru je
slabika -nik- neddrazna, v partitivnim tvaru darazna), ve vét§iné pripadd se ale
v béZné ortografii rozdil neprojevi (v odborné literatui'e se pak objevuje vice dru-
hti znacent, z nichZ jsme zvolili vySe uvedeny).

Tato soucdst estonského fonologického systému byla dlouho prfedmétem dis-
kusi 2 miZzeme se v tomto ohledu setkat se zna¢né odlisnymi vyklady. Dand inter-
pretace md pak velky vliv i na interpretaci morfologickych alternaci v estonstiné
a tim i popis estonské gramatiky. Tradi¢ni a po pomérné dlouhou dobu domi-
nantni teorie pocitala s tim, Ze v estonstiné jsou tfi distinktivni stupné kvantity
(obvykle oznacované za pruni, druhy a tiet/, nékdy také krdtky, dlouhy a predlouhy),
tyto stupné kvantity se odvozovaly od segmentdlnich fonémi slabi¢ného jadra
a pripadnych konsonantii uzavirajicich slabiku. Zaklady této teorie polozil Mihkel
Veske v dile ,Eesti keele healte opetus ja kirjutuse wiis“ (Nauka o estonském hldskoslovi
a zpusobu zdpisu, 1879). Koncepce se dostala do obecného povédomi hlavné diky
tomu, Ze byla soucdsti gramatiky estonstiny z roku 1884 od Karla Augusta Her-
manna. Tato gramatika sehrdla dileZitou roli v procesu konsolidace standardni
estonstiny. Pozdéji tato koncepce velmi dobie zakorenila v ucebnicich, byla viak
rozvijena i dal§imi jazykovédci (zejména Paul Ariste). (Srov. Hint 1997: 7-16.)

Podle Matiho Hinta (1997: 7-16) existovaly uZ u star$ich autort (Fachlmann,
Wiedemann) predpoklady pro jiné pojeti, kde by dand opozice byla vdzana na sla-
biku, a nikoli segmentdlni fonémy. Takové pojeti, rozliSujici u dlouhych prizvuc-
nych slabik téZky a lehky akcent, se pak objevuje v gramatice Valtera Tauliho
(poprvé 1972). Podobnd stanoviska kromé samotného Hinta zastdvali také napi.
Tiit-Rein Viitso nebo Arvo Eek. Riizni autofi se mohou liSit v tom, zda pojimaji
prizvuk a opozici diraznosti dohromady (pak jde o tézky a lehky akcent), nebo
zvlast (srov. Hint 1997: 14). Hintova kritika teorie tifi délek je zaloZena zejména
na tom, Ze pii jejim pouZiti dochdzi v popisu fonologie i morfologie estonstiny
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k nefesitelnym situacim a paradoxim (napt. mdme segmentdlni fonémy skladajici
se z jinych segmentdlnich foném1). Argumentem proti je také to, Ze tato teorie
je v mnoha ohledech v rozporu s obecnou fonologii (Hint 1997: 3-64; srov. také
Trubetzkoy 1971: 180-181).

3.6 Opozice dlraznosti slabik a pfizvuk v estonstiné

Vyjdeme zde z pojeti, které navrhuje M. Hint (1997). V ném mohou byt slabiky
diky svému segmentdlnimu sloZeni krdatké nebo dlouhé. U krdtkych slabik lze pak
dale rozlisit jen to, zda je slabika pod ptizvukem, nebo neni (krdtka slabika pod
prizvukem by odpovidala prvnimu stupni délky v tradi¢nim pojeti). U dlouhych
slabik pod prizvukem se pak projevi opozice diraznosti, dlouhé slabiky pod pii-
zvukem jsou tak neddrazné (v tradi¢nim pojeti druhy stupen délky) nebo dirazné
(v tradi¢nim pojeti tieti stupen délky). Piizvuk v tomto pojeti existuje i mimo opo-
zici ddraznosti. Poloha pfizvuku je v estonstiné pevna, u slov domaci slovni zasoby
spoc¢ivd hlavni prizvuk na prvni slabice. Hint (1997: 17-18; 1973: 35-38, 62-81)
rozlisuje prizvuk hlavni, prizvuk vedlejsi, ktery je lexikdlné-morfologicky vdzany,
a prosty vedlejsi prizvuk. Prosty vedlejsi prizvuk plni pouze rytmickou funkci, po-
maha délit deldi tvary do rytmickych celkt - stop. Hlavni pfizvuk a lexikalné-mor-
fologicky vdzany vedlejsi piizvuk plni kromé obdobné rytmické funkce také funkci
delimitativni, a kromé toho je predpokladem pro realizaci opozice diraznosti.
(Srov. Hint 1997: 17-18; Hint 1973.)

Lexikdlné-morfologicky vdzanym vedlejSim prizvukem ma Hint (1973: 62-81)
na mysli nasledujici pripady:

a) SloZena slova, jejichZ druhy (posledni) komponent zacina vedlej$im prizvu-
kem, napt. linna+miitir ,méstska hradba®, vild+keele+teadus ,,obecna lingvistika®.

b) Slova ciziho ptivodu, ktera maji hlavni prizvuk na jiné nez prvni slabice. Tato
slabika pak z hlediska morfologie odpovidd prvni slabice pod hlavnim prizvukem
domicich slov. Srov. napf. skloriovani vypujcky Soko laad : Sokolaadi (gen. sg.) :
Sokolaadi (part. sg.) a domdciho slova ‘laul : laulu (gen. sg.) : "laulu (part. sg.).
Hlavni a vedlejsi piizvuk si u téchto slov mohou pomérné snadno vyménit pozice
(hlavni se ptesune na prvni slabiku, namisto hlavniho bude lexikdlné-morfologicky
vazany vedlejsi prizvuk). Slova ciziho ptivodu mohou pak byt z hlediska prizvuko-
vani vnimana jako kompozita. Nékteré vypujcky mohou byt do jisté miry vnimdny
jako kompozita i v jiném ohledu, Hint (1973: 114) uvadi napf. kartograaf, kartogra-
mm, kataloog, katastroof, apostroof.

c) Nékteré slovotvorné pripony maji schopnost vazat na sebe vedlejsi prizvuk,
ktery si pak vétsinou dr7i i navzdory rytmickym ohledim (pocet slabik konkrét-
niho tvaru), a ktery také umoziiuje opozici diiraznosti, srov. napt. derivat kirjanik
: kirjaniku (gen. sg.) : kirja nikku (part. sg.) a nederivované slovo “tiikk ,kousek” :
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tiki (gen. sg.) : "tiikki (part. sg.). Derivacni sufixy schopné vdazat vedlejsi prizvuk
jsou podle EKG (1995: 112): -ik, -lik, -mik, -nik, -rik, -vik, -tik, -pik, -ntik, -stik, -kond,
-elm, -matus, -likkus, -lisus, -mine, -lane, -line, -ke(ne), -(V)nna, -elu. Nékteré (-kond, -elu,
-nna) nesou vedlejsi piizvuk vzdy, u jinych zavisi piizvucnost na tom, v které slabice
se ocitnou. Napt. derivaty s priponou -ik se pak sklonuji bud’ jako dpik ,ucebnice
: opiku : opikut (derivacni sufix nenese vedlejsi prizvuk) nebo jako mdrkmik ,sesit,
poznamkovy blok® : médrkmiku : mérk’ mikku (derivacni sufix nese vedlejsi prizvuk).
U trislabi¢nych slov (nebo slov, u nichZ je posledni stopa tiislabi¢nd), pak zalezi
(ptinejmensim podle normativni gramatiky) na tom, zda je prvni slabika dirazna
(pak je sufix prizvuc¢ny), nebo nedtrazna (sufix je nepiizvucny). U téchto slov se
ale casto objevuji chyby ve sklonovani (srov. Ehala 2001: 119-120). Derivac¢ni sufixy
-line, -lane, -mine, -ke(ne), -lisus, -matus maji podle Hinta (1973: 150-151) tendenci
ztracet vazany vedlejsi prizvuk, u téchto sufixi se také nemuze realizovat opozice
diiraznosti (slabika pod vedlejsim prizvukem je kratkd).

U uvedenych skupin lze pozorovat jisté spolecné rysy: sloZzend struktura slova
souvisi se specifickou rolf vedlej§iho prizvuku, nejjednoznacnéji u prvni skupiny
(kde Ize uvazovat o sloZeni dvou vyznamovych jednotek). U druhé skupiny je aty-
pickd struktura zadni slabiky diivodem pro adaptaci vypuajcky podle vzoru, ktery
nabizeji sloZena slova (pfesto, Ze pak dany komponent s vedlejSim prizvukem neni
nutné vyznamové samostatnou jednotkou). U tieti skupiny slov se také nabizi moz-
nost pojmout derivacéni sufix jako jednotku, byt jednoznacnéji zavislou na pred-
chozim komponentu nez je tomu u sloZenych slov. Ilustrativni miZe byt napft.
derivacni sufix -kond, ktery vytvaii sloZeniny s kolektivhim vyznamem, napft. mees
»~muz®, meeskond ,muzstvo, tym*, inimene ,Clovek®, inimkond ,(lidskd) spole¢nost®.
Jednd se o ptivodné nezdvislé slovo (a v uvedenych derivitech tak §lo ptivodné
o druhy komponent sloZeniny), které ztratilo svou samostatnou platnost a je dnes
povazovano za sufix, ktery si ale podrzel vedlejsi piizvuk i pivodni kmenovou
alternaci (napft. inimkond : inimkonnacy,, : inimkondap,gy,,) (srov. Kasik 2009: 124).
Hint (1973: 104) také zminuje pripady, kdy druhy komponent sloZzené¢ho slova pre-

N

stal byt vniman jako komponent a ztratil také vazany prizvuk: réitsep ,krejci“ : rditse-
Pacing © Tlsepalpsgry,, kde je historicky druhym komponentem slovo “sepp ,,kovar :
SePacinsg © SePPAparTse: Naopak v mistnich ndzvech jako Rakvere nebo Tdhivere nese
jinak vyznamové nesmyslna druha ¢ast -vere vedlejsi prizvuk (ktery je pak zdasadni
pro tvorenti illativniho tvaru). (Srov. Hint 1973: 104-105.)

Jak vyplyvd z vySe uvedenych prikladi, opozice diiraznosti mize sama o sobé
slouzit k rozliSeni dvou morfologickych tvara téhoz slova, srov. napf. ‘saal ,sal®,
gen. sg. saali, part. sg. a ill. sg. “saali. Takové pripady se vyskytuji jen ve jmenné
deklinaci, jinak je mo7né, Ze k rozliSeni gramatickych tvara slouzi jak koncovka,
tak i prozodie piizvucné slabiky (srov. napi. saalissey,, : "saalidessey,, kuulata
sposlouchat® : “kuulan ,poslouchdm*).
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3.7 Opozice kvantity vokall a konsonantl v estonstiné a jeji
interpretace

Interpretace opozice kvantity v estonstiné se jevi jako méné jednoznacnd nez
ve fin$tiné. Podobné jako ve finstiné je jednou z moZnosti povaZovat dlouhé voka-
ly a gemindty za identickou skupinu (sekvenci dvou stejnych, takto to interpretuje
i moderni estonskd ortografie). V estonstiné se vSak nevyskytuji pripady, kdy by
dlouhy vokal vznikl pifes morfematickou hranici (tak jako je tomu ve finstiné).
Dlouhé vokdly a diftongy si ale mohou odpovidat pri morfologickych operacich.
V pripadé estonstiny lze danou interpretaci povazovat za vyhodnou v tom, Ze pak
dlouhé vokaly konstrukéné odpovidaji diftongim a geminaty konsonantickym tr-
stm, tyto skupiny se v mnohém podobaji jedna druhé, napt. v distribuci. Vytvari
také stejné druhy slabik, které pak mohou nést stejné opozice. Na druhou stranu
EKG (1995: 102-103) voli interpretaci, v niZ rozlisuje kratké a dlouhé varianty uz
v zakladnim inventafi fonologického systému. Hint (1997) poklada za adekvatn{
interpretaci dlouhych fonémi jako identickych skupin, pii ni pak lze jednoduseji
redit i opozici ddraznych a nedidraznych slabik. Diftong stejné jako dlouhy vo-
kdl déld slabi¢né jadro dlouhym, slabika pak muzZe nést opozici diiraznosti (srov.
napi. keele : “keele, kaela : "kaela), podobné prvni komponent gemindty stejné jako
prvni komponent konsonantického trsu uzavird predchozi slabiku a déld ji dlou-
hou, ta pak muizZe nést opozici duraznosti (srov. kommi : “kommi, kiilma : “kiilma).
Na podporu této interpretace Hint uvadi také nasledujici argumenty: dlouhé vo-
kdly a ptivodni diftongy jsou si rovny napft. v poezii pfi metru zaloZeném na poctu
slabik, sekunddrni diftongy mohou byt ve stejném kontextu rozdéleny do dvou
slabik. Sekunddrni diftongy ale zase mohou stejné jako dlouhé vokdly vzniknout
pri stejné morfologické alternaci (napf. tigu : teo a lugu : loo). Podobné morfolo-
gické alternace jako vedama : veetakse, pligama : poetakse by pri rozliSeni kratkych
a dlouhych vokdlii v zdkladnim inventdri neslo popisovat analogickym zptisobem.
Interpretace pocitajici s dlouhymi variantami v zdkladnim inventdri také ztéZuje
uchopeni tzv. geminacniho illativu (napi. kila : "kiilla), kde by se muselo uvazovat
o nahrazen{ jednoho fonému jinym. Problematické se pak jevi i asimilace souviseji-
cf se stiiddnim stupiiti (astmevaheldus), srov. napt. kéddnneyoy, : kddndegyy.g, komme-
Nomsg © kombegpy,, (1 kdyZ alternaci tohoto druhu je v estonstiné mdlo, podstatné
méné nez ve finstiné). (Srov. Hint 1997: 42-46.)

Na druhou stranu, pokud zvolime interpretaci geminat jako identické skupiny,
za problematicky mutzZe byt povaZovan vyklad okluziv a frikativ, u nichz se jedno-
duché konsonanty a geminadty lisi jesté rysem nenapjatost/napjatost (srov. EKG
1995: 103).
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3.8 Poznamka k estonské ortografii

Moderni estonska ortografie vyuzivd pro znaceni kvantity u vokdld i konsonant
podobného principu jako finskd (dvodem je védoma inspirace finskou ortogra-
fif). V mnoha ohledech viak neni estonskd ortografie tak piimocara jako finskd
ortografie. Zde se jen krdtce zaméiime na znaceni okluziv v pozici po prizvucné
slabice (pod hlavnim prizvukem nebo lexikalné-morfologicky vazanym vedlejsim
prizvukem) a v souvislosti s tim na znaceni opozice duiraznosti.

I v estonstiné se dlouhé vokdly zaznamendvaji zdvojenym grafémem, také kon-
sonanty /1 m n r s vjh/ se zapisi zdvojené, pokud jde o geminaty. Ponékud slozi-
kém i dlouhém vokdlu pouZiva <b d g> pro zdpis jednoduché okluzivy. Gemindta
se po kratkém vokdlu zapisuje bud’ jako <p t k> nebo zdvojené <pp tt kk>, v dru-
hém pripadé je predchozi slabika diraznd. Po dlouhém vokdlu nebo diftongu se
zapisuje <p t k>, pfedchozi slabika je pak vzdy diraznd (viz nasledujici tabulka).

Tabulka 8: Ortografie okluziv v estonstiné

Po kratkém vokdlu Po dlouhém vokalu/diftongu
jednoduchd gemindta jednoduchd gemindta
+ diirazna + ddrazna
intonace intonace
<b> |tuba | <p> kapi <pp> |kappi | <b> |saabas <p> |kaupa
<d> |hdda | <t> Jutu <tt> | jultu <d> |kaudu <> |paali
<g> |kogu |<k> luku <kk> |lukku | <g> |riigi <k> |liki

Podobnd pravidla plati také pro konsonanty /f §/, srov. napt. guljassyoys, : gul-
J@Sicensg Skiffsonsy * Skificens (sTov. Tauli 1973: 23-24).

U vsech ostatnich konsonantii se jednoduchy konsonant zapisuje jednoduchym
grafémem a gemindta zdvojenym grafémem bez ohledu na prosodickou charak-
teristiku predchozi slabiky, srov. napt. kamm ,hieben® : kammi (gen. sg.,: kammi
(part. sg.), tsehh ,Cech, Ceska“ : isehhi (gen. sg.) : ‘tSehhi (part. sg.), kauss ,miska®
: kaussi (gen. sg.) : "kaussi (part. sg.). V konsonantnich trsech se zdvojené grafémy
pro zdpis gemindt nepouZzivaji, vyjimkou je /ss/, pokud neni ndsledovdno dal$im
konsonantem, napi. valss, renessanss. (Tauli 1973: 24.)

V této prdaci budeme vSechny priklady zapisovat standardni ortografii obou
jazykt, pro interpretaci piipadné odkazujeme na tuto kapitolu.

34



